Service des Terres.

«*"  TERRITOIRES® -

DU

RUANDA-URUNDI

L le 28 février 1540,

KIBUNGO
Rappeler dans la ré la date et | 6 =
k appeler dans la réponse la date et le numérc ““ “”“l‘ Il"
; Réponse aw ne =S
... ANNEXE Monsieur l1l'Administrateur Territorial,
OBJET : Subsidiairemert 4 ma lettre n®4849/T.F.

Terrains occurés. du 1 décembre 1939, j'ai l'honneur de vous faire
parvenir sous ce olli, 16 exemplaires du Proces-Verbal
de wvacunee A 0l riservé w . Service des .iines.

Chacre enoudte devra 8tre établie
' en double exzipleoire, dont ltun vovs sera renvoyé

Povr ie Governeur,

Le vommiussire Prowviweial adjoint dclé w:é,0.COUBREAU,

! Yonsieur 1'Administratenr Territorin yr}>’J&\) ’

KIBUNGU."’

N .



a

Ruanda-Urund:i

Résidence de . oo SERVICE MINIER.

Territoire de

PROCES-YERBATL.

surla/vacance & Terraimi be, . ... B i e ... demandé
par
—_—
L’an mil neuf cent . . ; y € - S ittt M A ETHORS
et e et e L TR RS e At s el R A - (Adminis-

trateur Territorial ou son délégué), déclare avoir procédé a la reconnaissance des droits indigénes existant sur le

tepranmidel o Ha...... .. OCCUpé a .
DT oot tisisssssiiissasisismmniizaasise. A NOTAW Tequérant ) et desting i
Ce terrain est délimité par . : oo T - ( poteaux ou autres marques trés apparentes

placés par le requérant ) il est représenté par un liseré rose au croquis ci-annexé dréssé a4 I’échelle de 1 i 5.000.
VN i s e e e ey = v (requérant ou son représentant) est pré-
sent sur les lieux,

Les Chefs et les indigenes ci-aprés nommés, directement intéressés, ont été diment convoqués sur les lieux :




i

CONCILWUSIONS

De ces interrogatoires ¢« des déclarat.ons v contenues, il résulte que ie terram demanae ean
(%) domauial et non grevé de dro.ts au profit des indigenes,

() arevé, au profit des autochtones ¢ > la ~irconscription, des villages, dos dvorta non désuets enumerés cl-ap:es

a) occupation (habitation) ;

b) culture ;

c) pdturage ;

d) cueillette des fruits ;

e) coupe de bois, lianes, eic., . . .

f) péche ;

@) chasse ;

h) passage sur les chemins et seutiers ;
i)

" )]

e e [ Qe

Etes-vous disposés & concéder ces droits pour une durée de

au profit de Mr..

Quel est fe montant de I’indemnité ou quelle compensation désirez-vous ?

Comment se rapartira cette indemnité ou compensation ?

Monsieur (1)

déclare marquer son accord,

En foi de quoi nous cloturons le présent procés-verbal d’enquéte aprés avoir proclame les résultats devant les Chefs,

. notables et indigenes intéressés.

Le requérant, L’enquéteur,

(1) Nom et résidence du requérant ou de son délégué.
(x) Supprimerlamention inutile. En regard de chaque droit, indiquerics nom des villages ou indigenes qui I'exercent.



' ) ‘

il = Urwadi .
e .

Kigali,le 14 gotolre 1939 .
indigoaes o

Honsieur 1l'Administrateur Perritorial ,

J'al ¢ ameid b owmtaeter que les AGministratours
pomant des avie favurshlos & 1o cosaion de S«rres demmbddies por des
pe malgrd que les torres solent grevess de druits trés nets d'ocoups
log autouhtones .

Powr voun celalrer pur les princijyes @ui doivent
o lu muliare, je Guie ci-spres quelques do lettres sant du Dépurte-
n Chefl de la Qolunie .

o 1o lettre N°22/3034 du 2-2-39 du Déjartament 3

he lu pureells demavdoe momure-t-elle moins de 10 HE&, ,mais néme Ges

de terree Sudigenes me doivent @tre eéddies gue powr sutant gu'il ne
que o tuwruines Qo poonge.C'ost on co wons que Wele Gouvernewr @6
restreint las ragles quo vour luil avief sowises par votr: lettre

vrier 19351N*114/9 .F.

#ih Tiwe sk dircotives de Wele Souvernew $dneral,il convient done

hor & WWiko que les parvics steriles en y comprenant Quelguas bonnes
TTusige pursciiel ewrvpden lui-mime et Gu Jurdin seclaire .

pudvene & prinelye afmetire que les Andigénes sédent néme de Lon

5 berruln® Ge vultores ou les terres de paoage hooessaires & lewrs
x e

o A dobire W22/26522 du 1T décembre 1936 du Département §

i ( 41 o’ugit de 1l'autoritc suporiowre ) doits sauvegnrder los @rcit:
dass liddgonoes,ls mudut osd Tormel b ont dgerd dons son article 6 .
inistroation & d'autre puart , le devoir de favoriser les oevyres Qe
religiousss , elle duit 1o fuire eu vunoiliant les intiréts em pré

1n 9439/AH./%.0u dats du 2=9=1939 du Chef d¢ lu Colonie 3

he procitee pe fuit pas marSion &W grevies de
i profit dos indigones o Hlla ue vise Que seopion
Ltre loguedle lo Cunseil Coluninl s'est opposd b plusieurs reprises

eruniars Sumps .

uniquencent las droite qui ocuiferent um sol le carsetize e terres
8 , qui duivend étre retenus pour motiver le¢ refus & l'oetroi d'um
#0llicitéd powr l'etublissemont 4'un poste de nission " .

1o N*4LO/D du 2-8-1938 do Wole Gouverueur Géncral aw Déparsemsnt
venir,jo Siendral lu mudn & ce que , esuf dais Gem onk tout & fald
el ek @emiuides @ missione ne portent Que sur lem terrains liby

la W*22/2937 éu 5 Juillet 1936 du Paparsoment ¢ |
e ndmmuins qu's lavenir les droite Smligions des indigénes sole
et Quuiifides wvoe groecision « be fuit que lem ind igenes ,ont,par la
8 chowes , vbé amencs & cesser l'exereios de lewrs droits sur aert
wB 5 b Lo budbe de 1'instslluation swr celles-ci 4'un dtablissement
s B'0 pus pow efTet de rendpe Ges terres vauentes . Il n'y o pus
or sulvant que les Andigenos guittent effeetivament lours terres o
S 6 Y axerver lows droits & titwre bénivole,d'wccord avea le futu
re
A mlest & qualifier %erro vacunte que lorsgue les indligones n'y
NGl @relv au seus Gu dooret du 3 Juin 1906 ou si les drcits des
b sunl devenus réelloment ddsuets sans pression ni Bolliovitution
e pure des sutorités , svit de 1 purs des tiers » B® gui eat une
de Lfult & oy récier dune chugue oas particulier " .

Le Répident du Ruands

no‘?p
MuinistWratowrs Yerritoriaus: de 3 : :
pAobri tn, Bhungugu Kiveny § ,Rubengers,
17734 ¢ JS

_.AA



DU RUANDA URUNLI.

NGE DU RUANDA. P Kigali,le 22 Pévrier 1927.
/ORG 4 77 /7 7
KN RHANEX. d L e A

Transmis 4 Messieurs les Déléegu<s pour infor-
mation et exsécution éventuelle copie des lettres ou des extraits de
lsttres suivantes de Monsieur le Gouverneur relatives aux Titres

Fonciers et aux formalités d'enquéte et de délimitation.
1°) extrait de la lsttre N®118/T.F.du 14 Janvier et de son annexe
2*) lettre N*® 288/T.F.du 28 Janvier 1927 et de ses dsux annexes
3*) extrait de la lettre N°® 262/T.F.du 27 Janvier 1927

4*) lettre N® 368/T.F.du 3 Janvier 1927.

LE RESIDENT DU RUANDA,



